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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
10. veebruar 2005,

millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi

ja ndukogu otsuse

280/2004/EU  (ithenduse

kasvuhoonegaaside heitmete jirelevalve ja Kyoto protokolli rakendamise siisteemi kohta)

rakenduseeskirjad

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 247 all)

(2005/166/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari
2004. aasta otsust 280/2004/EU iihenduse kasvuhoonegaaside
heitmete jdrelevalve ja Kyoto protokolli rakendamise siisteemi
kohta, (1) eriti selle artikli 3 16iget 3, artikli 4 16iget 2, artikli 5
1iget 6 ja artikli 8 lGiget 3,

ning arvestades jargmist:

Komisjonile kord aastas edastatav teave on vajalik,
vdimaldamaks hinnata ihenduse ja liikmesriikide
edusamme kohustuste tditmisel, mis on seotud Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonvent-
siooni (UNFCCC) ja Kyoto protokolli kohaselt kasvuhoo-
negaaside heitkoguste piiramise ja vihendamisega ning
voimaldamaks iithenduse aastaaruannete koostamist,
ldhtudes UNFCCC ja Kyoto protokollist tulenevatest
kohustustest.

Juhul kui seoses ithenduse esitatud inventuuriaruande
tilevaatamisega vastavalt UNFCCCle ndutakse lisateavet,
peaks komisjon kiesoleva otsuse artikli 4 16ikes 1 nime-
tatud teabe ldbi vaatama ja vajalikud muudatused otsuse
280/2004/EU artikli 9 Idikes 2 viidatud korras vastu
votma, ndudmaks likmesriikidelt otsuse 280/2004/EU
artikli 3 16ike 1 kohaselt esitatavates aruannetes edaspidi
aruandlust nende aspektide kohta.

() ELT L 49, 19.2.2004, Ik 1.

G)

Komisjonile iga kahe aasta jdrel edastatud teave on
vajalik, voimaldamaks hinnata iihenduse ja selle likkmes-
riikide kavandatud edusamme UNFCCCst ja Kyoto proto-
kollist lahtuvate kohustuste tditmisel.

Komisjon peaks I ja III lisa 1dbi vaatama ja 2007. aasta 1.
jaanuariks vajalikud muudatused otsuse 280/2004/EU
artikli 9 1oikes 2 viidatud korras vastu votma.

Komisjon koostab pirast asjaomase liikmesriigiga konsul-
teerimist prognoosi selle litkmesriigi inventuuriaruandest
puuduva teabe kohta vastavalt kdesolevas otsuses esitatud
pohimdtetele, et tagada selle liikmesriigi ja {ihenduse
inventuuriaruande 1oplikkus vastavalt UNFCCC  iga-
aastaste inventuuriaruannete esitamise juhenditele ja
IPCC 1996. aasta iilevaadatud juhenditele kasvuhoone-
gaaside riikliku inventuuriaruande koostamiseks.

Liikmesriigid ja komisjon peavad koostama aruanded
2005. aastaks saavutatud edusammude tutvustamiseks
vastavalt UNFCCC riiklike aruannete esitamise juhenditele
ja Kyoto protokolli artiklist 7 ldhtuvatele juhenditele.

Liikmesriigid ja komisjon peavad koostama aruanded
Marrakesi lepingus sitestatud tiiendava tihtaja kohta,
mille [6ppedes peavad kohustused olema tdidetud vasta-
valt Kyoto protokolli artiklist 7 lihtuvatele juhenditele.



L 55/58

Euroopa Liidu Teataja

1.3.2005

(8)  Kiesolevas otsuses esitatud lilkmesriikide ja tihenduse
vahelise koost66 ja koordineerimise kord ja ajakava
secoses  kohustustega,  mis  tulenevad  otsusest
280/2004/EU, tagavad nende kohustuste igeaegse ja
tulemusliku tditmise.

(9  Kéesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas
otsuse 280/2004/EU artiklis 9 osundatud komitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

I PEATUKK
Sisu
Artikkel 1
Sisu

Kédesoleva otsusega kehtestatakse otsuse 280/2004/EU rakendus-
eeskirjad, mis kisitlevad jargmist:

(a) otsuse 280/2004/EU artikli 3 Idigetes 1 ja 2 viidatud teabe
edastamine vastavalt sama otsuse artikli 3 1oikele 3;

(b) tihenduse inventuuriaruannete siisteemi kehtestamine vasta-
valt otsuse 280/2004/EU artikli 4 1dikele 2;

() nduded edusammude tutvustamisele vastavalt Kyoto proto-
kolli artikli 3 ldikele 2 ja Marrakesi lepingus sitestatud
kohustuste tditmiseks antud tiiendavat tihtaega kisitlevad
otsuse 280/2004/EU artikli 5 1dikest 6 tulenevad aruande-
kohustused;

(d) otsuse 280/2004/EU artikli 8 15ikes 1 toodud kohustustega
seotud koostoo ja koordineerimise kord ja ajakava vastavalt
selle otsuse artikli 8 I6ikele 3.

II PEATUKK
Liikmesriikide esitatavad aruanded
1. jagu
Iga-aastased aruanded
Artikkel 2
Juhendid teabe miiratlemiseks ja aruannete esitamiseks
1. Liikmesriigid mddravad kindlaks, millist teavet nad esitavad

vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 Idikele 1, lihtudes
alljargnevast:

(a) valitsustevahelise kliimamuutuste ekspertrithma (IPCC)
1996. aasta {levaadatud juhendid kasvuhoonegaaside
riikliku  inventuuriaruande koostamiseks, edaspidi “IPCC
1996. aasta {ilevaadatud juhendid kasvuhoonegaaside
riikkliku inventuuriaruande koostamiseks”;

(b) IPCC hea tava juhendid ja juhendid kasvuhoonegaaside
riikliku inventuuri mddtemiiramatuse kisitlemiseks, edas-
pidi “IPCC hea tava juhendid”;

(c) IPCC maakasutamise, maakasutuse muutumise ning metsan-
duse hea tava juhendid (LULUCF), edaspidi “IPCC hea tava
juhendid LULUCFi jaoks”.

2. Liikmesriigid edastavad teabe komisjonile vastavalt otsuse
280/2004[EU artikli 3 1dikele 1, saates koopia aruandest
Euroopa Keskkonnaagentuurile, lihtudes jargmistest dokumenti-
dest:

(a) konventsiooni I lisa I osas sisalduvad juhendid lepinguosa-
listele riiklike aruannete ettevalmistamiseks: UNFCCC iga-
aastaste inventuuriaruannete koostamise juhendid, edaspidi
“UNFCCC  iga-aastaste inventuuriaruannete koostamise
juhendid”;

(b) juhendid Kyoto protokolli artikli 7 alusel ndutava teabe
ettevalmistamiseks, edaspidi “Kyoto protokolli artiklist 7
lahtuvad juhendid”.

3. Otsuse 280/2004/EU artikli 3 Iodike 1 teises punktis
viidatud 16plik riiklik inventuuriaruanne koos seletuskirjaga
koostatakse UNFCCC iga-aastaste inventuuriaruannete koosta-
mise juhendites toodud riikliku inventuuriaruande seletuskirja
struktuuri kasutades.

Artikkel 3

Aruandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 1oike 1
punktile d

1. Vastavalt Kyoto protokolli artikli 3 1dikele 3 ja selle alusel
vastu voetud asjaomastele otsustele edastavad liikmesriigid
otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike 1 punkti d kohased
aruanded aastate kohta, mis jadvad 1990. aasta ja iile-eelmise
aasta vahele, ja kajastavad neis inimtekkeliste kasvuhoonegaaside
heitkoguseid allikate kaupa ja maakasutuse muutumisest ja
metsandustegevusest tulenevat korvaldamist neeldajate abil
vastavalt Kyoto protokolli artikli 3 l6ikele 3.
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Liikmesriigid, mis valivad Kyoto protokolli artikli 3 loike 4
alusel metsamajanduse, pdllumaa voi karjamaa majandamise
vOi vegetatsiooni taastamise, edastavad aastate kohta, mis jddvad
1990. aasta ja iile-eelmise aasta vahele, tdiendavalt aruanded
inimtekkeliste kasvuhoonegaaside heitkoguste kohta allikate
kaupa ja nende kdrvaldamise kohta neeldajate abil iga valitud
tegevuse kaupa.

Litkmesriigid eristavad {iilaltoodud teabe selgelt hinnangutest
inimtekkeliste heitkoguste kohta, mis tulenevad Kyoto proto-
kolli lisas A loetletud allikatest.

2. Liikmesriigid edastavad 15ikes 1 toodud teavet oma aruan-
netes alates 15. jaanuarist 2010. a.

Artikkel 4

Aruvandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 1oike 1
punktile f

1.  Otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike 1 punktist f lihtudes
esitavad lilkmesriigid jirgmist teavet:

(a) likmesriigi asutuste tookorralduse kirjeldus inventuuri-
aruande ettevalmistamisel ja aruande koostamisprotsessi
kirjeldus;

(b) metodoloogiate ja kasutatud infoallikate kirjeldus, sealhulgas
teave selle kohta, milliseid meetodeid on kasutatud ning
tegevusandmete liigid ja heitmekoefitsiendid, mida on kasu-
tatud iihenduse oluliste allikate puhul, mis on komisjoni
poolt iga aasta 31. oktoobriks kindlaks méidratud vastavalt
IPCC hea tava juhendite 7. peatiikile ja IPCC hea tava juhen-
dite LULUCFi jaoks 5. peatiikile. Litkmesriigid esitavad antud
teabe, viidates riikliku inventuuriaruande seletuskirja vasta-
vatele osadele voi esitades selle kiesoleva otsuse 1 lisas
toodud tabeli kujul;

(c) teave lilkmesriigi kvaliteeditagamise ja kvaliteedikontrolli
programmi kohta, sealhulgas selle kvaliteedieesmirgid ja
inventuuriaruande kvaliteedi tagamise ja kvaliteedikontrolli
kava;

(d) tldine méStmemadramatuse hinnang;

(¢) tldine hinnang terviklikkuse kohta, mis seondub geograafi-
lise alaga, mida asjaomase liikmesriik hdlmab, ja mis tahes
linkadega inventuuriaruandes;

(f) vordlus sektoriviisilise ja standardldhenemise vahel;

(g) tagasiside UNFCCC raames teostatud eelmiste riiklike inven-
tuuriaruannete iilevaatamise tulemuste kohta, mis on saadud
eelmiste riiklike inventuuriaruannete esitamise jdrel, ning
teave mis tahes timberarvestuste kohta;

(h) varasemate heitkoguste diinaamika kirjeldus ja tdlgenda-
mine.

2. Loike 1 punktide a—e alusel esitatava teabe kohta voivad
liikmesriigid mirkida, et riikliku inventuuriaruande seletuskirja
neis osades ei esinenud muutusi.

Artikkel 5

Aruvandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 15ike 1
punktile g

Otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike 1 punktis g mainitud sise-
riiklikust registrist pirit teave sisaldab informatsiooni, mida
ndutakse vastavalt Kyoto protokolli artiklist 7 lahtuvatele juhen-
ditele.

Artikkel 6

Aruandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 16ike 1
punktile h

Otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike 1 punktis h viidatud teave
juriidiliste isikute kohta hdlmab ka loetelu juriidilistest isikutest,
kellel on liikmesrik on lubanud kasutada lubatud koguste
tthikuid (AAU), neeldumisithikuid (RMU), heitkoguste vihenda-
mise ithikuid (ERU) ja tdendatud heitkoguste vihendamisi (CER),
sealhulgas ajutisi tdendatud heitkoguste vihendamisi (tCER) ja
pikaajalisi tdendatud heitkoguste vihendamisi (ICER).

Artikkel 7

Aruvandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 1ike 1
punktile j

Otsuse 280/2004/EU artikli 3 13ike 1 punktis j viidatud teave
niitajate kohta:

(@) holmab 2005. aasta 15. jaanuariks ja igal jirgneval aastal
esitatavate II lisa tabelis II-1 loetletud esmatihtsate nditajate
vaartusi;

(b) peaks holmama 2005. aasta 15. jaanuariks ning hdlmab
2006. aasta 15. jaanuariks ja igal jirgneval aastal esitatavate
11 lisa tabelis II-2 loetletud tdiendavate esmatihtsate niitajate
vaartusi;

(c) peaks holmama 2005. aasta 15. jaanuariks ja igal jirgneval
aastal esitatavate II lisa tabelis II-3 loetletud tdiendavate
nditajate vaartusi.
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2. jagu
Aruanded kahe aasta kohta
Artikkel 8
Aruandlusjuhendid

Liikmesriigid edastavad otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dikes 2
loetletud aruanded vastavalt riiklike aruannete koostamise
juhenditele konventsiooni I lisa II osas nimetatud osalistele:
UNFCCC riiklike aruannete esitamise juhendid, edaspidi
“UNFCCC riiklike aruannete esitamise juhendid” ja Kyoto proto-
kolli artiklist 7 ldhtuvatele juhenditele.

Artikkel 9

Aruandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 15ike 2
punktile a

Otsuse 280/2004/EU artikli 3 18ike 2 punktis a viidatud teave
siseriiklike poliitikate ja meetmete kohta hdlmab:

(a) loetelu poliitikatest ja meetmetest, mis aegusid voi 18petati
aruandlusperioodi jooksul;

(b) teiste asjakohaste poliitikate ja meetmete ning asjakohaste
ithenduse poliitikate ja digusaktide tegeliku ja prognoositava
vastastoime kirjeldust;

(c) néitajaid aastate 2005, 2010, 2015 ja 2020 prognoosideks,
nagu need on loetletud kidesoleva otsuse IIT lisas.

Artikkel 10

Aruandlus vastavalt otsuse nr 280/2004/EU artikli 3 16ike 2
punktile b

1.  Otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike 2 punkti b kohalda-
miseks mdiratlevad lilkmesriigid selgelt oma “meetmetega” ja
“lisameetmetega” prognoosid ning nendes sisalduvad poliitikad
ja meetmed.

“Meetmetega” prognoos holmab rakendatud ja vastu vdetud
poliitikaid ja meetmeid. “Lisameetmetega” prognoos holmab
kavandatud poliitikaid ja meetmeid.

Liikmesriigid voivad lisada teavet “meetmeteta” prognooside
kohta osana “meetmetega” ja “lisameetmetega” prognoosidest.
“Meetmeteta” prognoos ei sisalda teavet rakendatud, vastu
voetud vOi kavandatud poliitikate ja meetmete kohta alates
selle prognoosi algusaastaks valitud aastast.

2. Otsuse 280/2004/EU artikli 3 15ike 2 punkti b alapunktis
iv viidatud metodoloogia, mudelite, baasoletuste ning peamiste
sisendite ja viljundite parameetrite kirjeldused holmavad kasu-
tamise korral kiesoleva otsuse IV lisa punktis 1 toodud kohus-
tuslikke parameetreid.

Liikmesriike julgustatakse aru andma kiesoleva otsuse IV lisa
punktis 2 loetletud soovituslike parameetrite hulgas olevate
prognooside parameetrite kohta.

Liikmesriigid teostavad oma prognooside tundlikkusanaliiiisi,
keskendudes oma prognoosimudelites peamistele sisendmuutu-
jatele.

Liikmesriike julgustatakse méddratlema peamiste sisendmuutujate
puhul positiivne, keskmine ja negatiivne stsenaarium ning
médrama prognoositud heitkogused nende stsenaariumite
korral. Samuti drgitatakse liikkmesriike andma teavet prognoosi-
tava mudeli usaldusvddrsuse kohta ja selle hindamiseks kasuta-
tavate meetodite kohta. Liikmesriigid vdivad kaaluda mitme
muutujaga stsenaariumi kasutamist, rakendades sisendmuutujate
kombinatsiooni.

Artikkel 11

Aruvandlus vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 3 1oike 2
punkti a alapunktile vi ja artikli 3 16ike 2 punktile d

Litkmesriigid edastavad teavet ithise rakendamise, puhta arengu
mehhanismi ja rahvusvahelise heitkogustega kauplemise kohta
vastavalt Kyoto protokolli artiklitele 6, 12 ja 17 kéesoleva
otsuse V lisas toodud kiisimustiku alusel, tditmaks oma heitko-
guste piiramise vdi vdhendamise kohustusi vastavalt ndukogu
otsuse 2002/358/EU () artiklile 2 ja Kyoto protokollile. Liik-
mesriike drgitatakse eespool mainitud teavet edastama igal aastal
osana nende aruandest, mis esitatakse vastavalt otsuse
280/2004/EU artikli 3 Iaikele 1.

Liikmesriigid voivad selle teabe puhul piirduda eelmisel aastal
kiisimustiku alusel edastatud teabe kohta muudatuste voi tdien-
duste saatmisega.

() EUT L 130, 15.5.2002, Ik 1.
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I PEATUKK
Uhenduse inventuuriaruannete siisteem
1. jagu
Uhenduse inventuuriaruannete siisteem
Artikkel 12

Teabe ja andmete kvaliteet ja vahetamine iithenduse inven-
tuuriaruannete siisteemis

1.  Liikmesriigid tagavad tegevusandmete, heitmekoefitsientide
ja teistes kasvuhoonegaase kisitlevates riiklikes inventuuriaruan-
netes kasutatavate parameetrite korge kvaliteedi vastavalt IPCC
hea tava juhenditele ja IPCC hea tava juhenditele LULUCF jaoks.

2. Liikmesriigid esitavad oma iga-aastase inventuuriaruande
komisjonile elektroonilises vormis ja saadavad koopia sellest
Euroopa Keskkonnaagentuurile.

2. jagu

Prognoos otsuse 280/2004/EU artikli 4
I6ikes 1 sitestatud riiklikust inventuuri-
aruandest puuduva teabe kohta

Artikkel 13

Prognoos otsuse 280/2004/EU artikli 4 1dikes 1 sitestatud
riiklikust inventuuriaruandest puuduva teabe kohta

Kui litkmesriik ei esita kogu otsuse 280/2004/EU artikli 3 1dike
1 alusel noutavat teavet aruandeaasta 15. mirtsiks, koostab
komisjon vastavalt UNFCCC iga-aastaste inventuuriaruannete
esitamise juhenditele ja IPCC 1996. aasta iilevaadatud juhendi-
tele kasvuhoonegaaside riikliku inventuuriaruande koostamiseks
prognoosi seda litkmesriiki puudutava teabe kohta, mis lisatakse
seda aruandeaastat ning allikakategooriat holmavasse ithenduse
inventuuriaruandesse kasvuhoonegaaside kohta.

Artikkel 14

1.  Komisjoni prognoos puuduva teabe kohta koostatakse,
lahtudes 13igetes 2, 3 ja 4 toodud pdhimotetest.

2. Kui litkmesriigil on varasemate aastate ja vastava allikaka-
tegooria kohta olemas jdrjepidevad aruannetes sisalduvate prog-
nooside aegread, mida ei ole Kyoto protokolli artikkel 5 16ike 2
alusel kohandatud, ekstrapoleeritakse seda aegrida, et prognoo-
sida heitkoguseid.

Energeetikasektorist ~parinevate siisinikdioksiidi  heitkoguste
puhul peaks heitkoguste ekstrapoleerimine pShinema protsendi-
madra muutusel Eurostati siisinikdioksiidi heitkoguste prognoo-
sides.

3. Kui vastavat allikakategooriat puudutavat prognoosi on
varasematel aastatel kohandatud Kyoto protokolli artikli 5
16ike 2 alusel ja liikkmesriik ei ole esitanud muudetud prognoosi,
kasutab prognoose labi vaatav ekspertrithm korrigeerimise pdhi-
meetodit, mis on toodud tehnilistes juhistes kohandamismetoo-
dikate kohta vastavalt Kyoto protokolli artikli 5 1dikele 2, edas-
pidi “kohandamist kisitlevad tehnilised juhised”, jdttes rakenda-
mata nimetatud juhistes maaratletud konservatiivsusfaktori.

4. Kui vastava allikakategooria kohta ei ole jdrjepidevaid
aruannetes sisalduvate prognooside aegridu ja kui allikakate-
gooria prognoose ei ole Kyoto protokolli artikkel 5 ldike 2
alusel kohandatud, pdhineb prognoos kohandamist kisitlevatel
tehnilistel juhistel, kusjuures ei rakendata nimetatud juhistes
madratletud konservatiivsusfaktorit.

Artikkel 15
Komisjon koostab artiklis 14 viidatud prognoosid aruandeaasta

31. mirtsiks pdrast konsultatsioone asjaomase liikmesriigiga ja
teavitab nendest prognoosidest teisi litkmesriike.

Artikkel 16
Asjaomane liikmesriik kasutab artiklis 14 viidatud prognoose

UNFCCCle oma riikliku aruande esitamisel, tagamaks kooskdla
tihenduse ja likkmesriikide inventuuriaruannete vahel.

IV PEATUKK

2005. aastaks saavutatud edusammude tutvustamine ja
tiiendav tihtaeg kohustuste tiitmiseks

1. jagu

aastaks saavutatud edusammude
tutvustamise aruanded

2005.

Artikkel 17

Liikmesriigi aruanne 2005. aastaks saavutatud edusammude
tutvustamiseks vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 5
loikele 4

1. Liikmesriik koostab aruande 2005. aastaks saavutatud
edusammude tutvustamiseks vastavalt UNFCCC riiklike aruan-
nete esitamise juhenditele ja Kyoto protokolli artiklist 7 lihtu-
vatele juhenditele. Nimetatud aruanne peab sisaldama:
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(a) siseriiklike meetmete kirjeldust, tutvustades sealhulgas koiki
diguslikke ja institutsionaalseid samme, mida on astutud
eesmdrgiga tdita nimetatud litkmesriigi kohustusi vastavalt
otsuse 2002/358/EU artiklile 2 ja Kyoto protokollile, ning
programme siseriikliku vastavuse ja joustamise tagamiseks;

(b) teavet kasvuhoonegaaside heitkoguste diinaamika ja prog-
nooside kohta siseriiklikul tasandil, kui taoline diinaamika
pohineb 15. aprilliks 2005. aastaks lilkmesriigi poolt
UNFCCCle esitatud inventuuriaruannetes sisalduval teabel;

(c) hinnangut selle kohta, kuidas siseriiklikud meetmed, millele
on viidatud punktis a, pidades silmas punktis b mainitud
diinaamikat ja prognoose, aitavad kaasa sellele, et kdnealune
likmesriik tdidaks oma otsuse 2002/358/EU artiklist 2 ja
Kyoto protokollist tulenevaid kohustusi;

(d) nende tegevuste, meetmete ja programmide kirjeldust, mida
litkmesriik on kohustunud l4bi viima, et tiita Kyoto proto-
kolli artiklitest 10 ja 11 tulenevaid kohustusi.

2. Liikmesriigid esitavad aruanded iihe dokumendina, mis
koosneb neljast peatiikist, mis sisaldavad 16ike 1 punktides
a—d loetletud teavet.

Teave loike 1 punktis b mainitud prognooside kohta peab
olema kooskolas teabega, mis esitatakse komisjonile 15. juuniks
2005. aastaks vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 5 1ikele 3.

2. jagu

Kohustuste tiditmiseks antud tidiendava
tihtaja 16ppemisel esitatavad aruanded

Artikkel 18

Liikmesriigi aruanne kohustuste tiitmiseks antud tdiendava
tihtaja 16ppemisel vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 5
16ikele 5

Iga lilkmesriigi auranne peab Kyoto protokolli artikli 7 I6ikes 4
viidatud lubatud koguste arvestamise viisist lahtudes sisaldama
jargmist teavet:

(a) jooksvast kalendriaastast alates kuni kohustuste tditmiseks
antud tdiendava tdhtaja 16puni (mairatletud Greenwich aja
jargi) jargmisi iildkoguseid:

(i) iga liikmesriigi kasutamise, tithistamise, asendamise ja
eemaldamise kontol olevad heitkoguste vihendamise
tthikud (ERU), tdendatud heitkoguste vihendamine
(CER) (sealhulgas pikaajaliste ja ajutiste tdendatud heit-
koguste vihendamine (I-CER ja t-CER)), lubatud
koguste ithikud (AAU) ja neeldumisithikud (RMU)
ning {ildkogused koikide ettevdtjate ja isikute kasuta-
mise kontodel iga aasta 1. jaanuaril;

(i) Kyoto protokolli artikli 3 loigete 7 ja 8 alusel vilja
antud lubatud koguste ithikud (AAU);

(iii) vastavalt Kyoto protokolli artiklile 6 teostatavate
projektide alusel vilja antud heitkoguste vihendamise
iihikud (ERU);

(iv)

(vii)

(viii)

(xii)

heitkoguste vihendamise iihikud (ERU), tdendatud
heitkoguste vihendamine (CER) (sealhulgas pikaajaliste
ja ajutiste tdendatud heitkoguste vihendamine (I-CER
ja t-CER)), lubatud koguste ihikud (AAU) ja
neeldumisithikud (RMU), mis on saadud teistest regis-
tritest, ning eraldi nimekiri, mis sisaldab andmeid
tihikuid loovutanud kontode ja registrite kohta;

vastavalt Kyoto protokolli artikli 3 Idigetes 3 ja 4
mainitud iga tegevuse alusel vilja antud neeldumis-

ithikud;

heitkoguste vihendamise iihikud (ERU), tdendatud
heitkoguste vihendamine (CER) (sealhulgas pikaajaliste
ja ajutiste tdendatud heitkoguste vidhendamine (I-CER
ja t-CER)), lubatud koguste ihikud (AAU) ja
neeldumisithikud (RMU), mis on iile kantud teistesse
registritesse ning eraldi nimekiri, mis sisaldab andmeid
tihikuid vastu vétnud kontode ja registrite kohta;

heitkoguste vihendamise iihikud (ERU), tdendatud
heitkoguste vdhendamine (CERI, lubatud koguste
ithikud (AAU) ja neeldumisithikud (RMU), mis on
Kyoto protokolli artikli 3 1digetes 3 ja 4 nimetatud
tegevuste tottu tithistatud;

heitkoguste vihendamise iihikud (ERU), tdendatud
heitkoguste vihendamine (CER), lubatud koguste
tthikud (AAU) ja neeldumisithikud (RMU), mis on
tithistatud parast seda, kui jirelevalvekomitee on kind-
laks teinud, et liikmesriik ei tdida Kyoto protokolli
artikli 1 kohaselt endale vdetud kohustust;

muud tithistatud heitkoguste vihendamise {ihikud
(ERU), tdendatud heitkoguste vihendamine (CER)
(sealhulgas pikaajaliste ja ajutiste tdendatud heitko-
guste vihendamine (I-CER ja t-CER)), lubatud koguste
ithikud (AAU) ja neeldumisithikud (RMU);

eemaldatud heitkoguste vihendamise ithikud (ERU),
toendatud heitkoguste vihendamine (CER) (sealhulgas
pikaajaliste ja ajutiste tdendatud heitkoguste vihenda-
mine (I-CER ja t-CER)), lubatud koguste iihikud (AAU)
ja neeldumisithikud (RMU);

lubatud koguste ithikud (AAU), tdendatud heitkoguste
vihendamine (CER), heitkoguste vdhendamise iihikud
(ERU), neeldumisithikud (RMU) ja ajutine tdendatud
heitkoguste vihendamine (t-CER), mis on kohustuspe-
rioodi ajaks iile kantud ajutise tdendatud heitkoguste
vihendamise asenduskontole;

lubatud koguste ithikud (AAU), tdendatud heitkoguste
vihendamine (CER), heitkoguste vidhendamise tihikud
(ERU), neeldumisithikud (RMU) ja pikaajaline tden-
datud heitkoguste vihendamine (I-CER), mis on
Kyoto protokolli kohustusperioodi ajaks iile kantud
pikaajalise tdendatud heitkoguste vidhendamise asen-
duskontole;
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(b) heitkoguste vidhendamise ihikute (ERU), lubatud koguste
iihikute (AAU), neeldumisithikute (RMU), tdendatud heitko-
guste vihendamise (CER) (sealhulgas pikaajaliste ja ajutiste
tdendatud heitkoguste vihendamise (I-CER ja t-CER))
iildkogus ja seerianumbrid liikmesriikide eemaldamiskon-
todel aruandeperioodi 16puks;

() heitkoguste vihendamise iihikute (ERU), tdendatud heitko-
guste vihendamise (CER) ja lubatud koguste tthikute (AAU),
mille {ilekandmist jirgmisesse kohustusperioodi litkmesriik
taotleb, tildkogus ja seerianumbrid.

Nimetatud teave hdlmab iiksnes neid heitkoguste vihendamise
ithikuid (ERU), lubatud koguste ithikuid (AAU), neeldumis-
tthikud (RMU), tdendatud heitkoguste vahendamist (CER) (seal-
hulgas pikaajaliste ja ajutiste tdendatud heitkoguste vihendamist
(I-CER ja t-CER)), mis konealusel kohustusperioodil kehtivad.
See mdiratakse kindlaks teabe pohjal, mis tehakse teatavaks
vastavalt komisjoni madruse (EU) nr 2216/2004 artiklile 9, (!)
ja esitatakse elektroonilises vormis.

Artikkel 19

Uhenduse aruanne kohustuste tiitmiseks antud tdiendava
tihtaja 16ppemisel vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 5
Ioikele 5

Uhenduse aruanne sisaldab jirgmist teavet:

(a) artikli 18 Iikes a loetletud ithikute iildkogused, mille kohta
liikmesriigid on aruanded esitanud, ja tihenduse registris
hoitavate ithikute iildkogused;

(b) heitkoguste vdhendamise ihikute (ERU), lubatud koguste
tihikute (AAU), neeldumisithikute (RMU), tdendatud heitko-
guste vihendamise (CER) (sealhulgas pikaajaliste ja ajutiste
tdendatud heitkoguste vahendamise (I-CER ja t-CER)) iildko-
gused ja seerianumbrid liikkmesriikide ja ithenduse eemalda-
miskontodel aruandeperioodi 15puks;

(c) nende heitkoguste vihendamise tihikute (ERU), tdendatud
heitkoguste vihendamise (CER) ja lubatud koguste ithikute
(AAU) iildkogused ja seerianumbrid, mille iilekandmist jirg-
misesse kohustusteperioodi iga liikmesriik ja tihendus taot-
levad vastavalt Kyoto protokolli artikli 7 1dikes 4 mainitud
lubatud koguste arvestamise viisidele.

V PEATUKK

Artikkel 20
Uhenduse inventuuriaruande ja inventuuriaruande seletus-
kirja koostamine kasvuhoonegaaside kohta vastavalt otsuse

280/2004/EU artikli 8 16ike 1 punktile a

1. Liikmesriigid kasutavad Euroopa Keskkonnaagentuuri
poolt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EU)

() ELT L 386, 29.12.2004, Ik 1.

nr 1641/2003 (3) alusel voimaldatavat ReportNet struktuuri,
mille abil saab esitada iga-aastast teavet vastavalt otsuse
280/2004/EU artikli 3 lsikele 1.

2. Vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 4 Idikele 1 liikmes-
riikide poolt edastatav ajakohastatud teave piirdub puuduvate
andmete edastamise ja vasturddkivuste kdrvaldamisega.

3. Uhenduse inventuuriaruannete ja inventuuriaruannete sele-
tuskirjade koostamise kord ja ajakava on toodud VI lisas.

Artikkel 21

Otsuse 280/2004/EU artikli 8 16ike 1 punktides b ja c sites-

tatud UNFCCI ja Kyoto protokollil pdhineva iilevaatamise,

kohandamise ja konventsiooni ja protokolliga vastavuse
tagamise kord

1. Kui 1. juuniks ei ole litkmesrilk UNFCCCle oma iga-aastast
inventuuriaruannet koos seletuskirjaga veel esitanud, peab ta
sellest viivitamatult komisjoni teavitama.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ithe nidala jooksul
pdrast UNFCCClt mis tahes alljargnevates punktides loetletud
teabe saamist:

(a) inventuuriaruandeid ile vaatava ekspertrithma viited
probleemidele liikmesriigi inventuuriaruandes, mis vajaksid
kohandamist;

(b) kohandused inventuuriaruannetes antud prognoosides, mida
rakendatakse asjakohase inventuuriaruande esitamise suhtes
liikmesriigi ja aruandeid iilevaatava ekspertrithma kokku-

leppel;

(c) kohandatud prognoosid, mis sisalduvad iga inventuuri-
aruande iilevaatamisaruande eelndus, mida rakendatakse
juhul, kui litkmesriik ei ole osundatud probleemi ekspert-
rithma jaoks rahuldavalt lahendanud;

(d) Kyoto protokolli jargsele jirelevalvekomiteele esitatud kiisi-
mused rakendamise kohta, jirelevalvekomitee teade selle
kohta, et komitee menetleb rakendamise kiisimust ja jirele-
valvekomitee ja selle allitksuste esialgsed jireldused ja
otsused liikmesriigi kohta.

() ELT L 245, 29.9.2003, kk 1.
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Punkti a puhul teavitab litkmesriik komisjoni sellest, kuidas ta
plaanib ekspertrithma osundatud probleeme lahendada.

Punkti ¢ puhul teavitab likkmesriik komisjoni sellest, kas ta
aktsepteerib soovitatud kohandusi voi mitte.

Uhe nédala jooksul parast punktides a—d toodud teabe saamist
asjaomaselt lilkmesriigilt teavitab komisjon sellest teisi lilkmes-
riike.

3. Komisjon teavitab koiki liikmesriike tthe nddala jooksul
pdrast UNFCCClt alljargneva teabe saamist:

() ekspertrithma viited probleemidele tthenduse inventuuri-
aruandes, mis vajaksid kohandamist;

Cx

parandused inventuuriaruannetes sisalduvates prognoosides,
mida rakendatakse asjaomase inventuuriaruande suhtes
ithenduse ja inventuuriaruandeid iilevaatava ekspertrithma
kokkuleppel;

(c) kohandatud prognoosid, mis sisalduvad iga inventuuri-
aruande ilevaatamisaruande eelndus, mida rakendatakse
juhul, kui thendus ei ole osundatud probleemi ekspert-
rithma jaoks rahuldavalt lahendanud;

=
&

Kyoto protokolli jirgsele jirelevalvekomiteele esitatud kiisi-
mused rakendamise kohta, jirelevalvekomitee teade selle
kohta, et komitee menetleb rakendamise kiisimust ja jarele-
valvekomitee ja selle alliksuste esialgsed jireldused ja
otsused iihenduse kohta.

4. Liikmesriigid koordineerivad komisjoniga oma vastuseid
otsusest 280/2004/EU tulenevate kohustustega seonduva inven-
tuuriaruande ilevaatamise kaigus:

(@) Kyoto protokolli alusel kehtestatud ajakava raames, kui itht
voi mitut liikmesriiki puudutavad kohandatud prognoosid
tthe aasta sees vOi jdrjestikused kohandused jirgnevatel
aastatel kohustusteperioodi jooksul tooksid endaga kaasa
sellisel hulgal kohandusi tihenduse inventuuriaruandes, et
selle tulemusena ei suudetaks tiita Kyoto protokolli artikli
7 loike 1 alusel metodoloogiale ja aruandlusele sitestatud
ndudeid, mis seonduvad Kyoto protokolli artikli 7 alusel
vastu vOetud juhendites sisalduvate osalemiskdlblikkusnéue-
tega;

(b) kahe nidala jooksul enne alltoodu esitamist asjaomastele
Kyoto protokolli jirgsetele organitele:

(i) taotlus kohanduse labivaatamiseks;

(i) taotlus osalemiskolblikkuse ennistamiseks;

(iii) vastus jdrelevalvekomitee otsusele jitkata rakendamise
kiisimuse kisitlemist vdi vastus komitee esialgsetele
jareldustele.

5.  Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriiki-
dele, millised on vastavad kohandused nende inventuuriaruan-
nete prognooside osas vabatahtlike kohanduste tegemise
perioodil vastavalt kohandamist kisitlevatele tehnilistele juhis-
tele.

Artikkel 22

Edusammude tutvustamise _aruannete ettevalmistamine
vastavalt otsuse 280/2004/EU artikli 8 16ike 1 punktile d

1. Komisjoni koostatud aruande eelndu 2005. aastaks saavu-
tatud ithenduse edusammude tutvustamiseks saadetakse litkmes-
riikidele 2005. aasta 30. juuliks. Liikmesriigid edastavad oma
kommentaarid selle kohta hiljemalt 31. augustil 2005.

2. Liikmesriigid esitavad oma aruanded 2005. aastaks saavu-
tatud edusammude tutvustamiseks UNFCCC sekretariaadile 1.
jaanuariks 2006 ja edastavad samal pdeval komisjonile aruande
elektroonilise koopia.

Artikkel 23

Aruandlus lubatud kogpste miiramise kohta vastavalt
otsuse 280/2004/EU artikli 8 1dike 1 punktile e

1. Iga liikkmesriik esitab komisjonile 15. jaanuariks 2006
alljargneva teabe:

(a) Montreali protokolliga reguleerimata inimtekkeliste kasvu-
hoonegaaside heitkoguste inventuuriaruannete tiielikud
aegread allikate ja neeldajates seotud gaaside kaupa, nii
nagu neist on teatatud UNFCCCle;
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(b) valitud alusaasta fluorosiisivesinike, perfluorosiisivesinike ja
viivelheksafluoriidi jaoks, nii nagu sellest on teatatud
UNFCCCle;

(c) ettepanekud oma siisinikdioksiid-ekvivalendi heitkoguste
tasemete osas viljendatuna tonnides vastavalt otsuse
2002/358/EU artiklile 3 ja Kyoto protokolli artikli 3 15ige-
tele 7 ja 8, mis jdrgivad kindlaksméddratud alusaastatele
kehtestatud ~ heitkoguseid ~ ja  pdhinevad  otsuse
2002/358/EU 1 lisas ja Kyoto protokollis toodud heitko-
guste kvantifitseeritud piiramise vdi vihendamise kohus-
tustel, vOttes arvesse Kyoto protokolli artikli 5 loikes 2
nimetatud meetodeid, millega hinnatakse inimtegevusest
tulenevaid heitmeid allikate ja neeldajate jdrgi, samuti
Kyoto protokolli artikli 3 1digetest 7 ja 8 tulenevaid lubatud
koguse arvutamise meetodeid;

(d) kohustusteperioodi reservi arvestused, vastavalt kas 90 %
kavandatud lubatud kogustest v6i 100 % viiekordsest viimati
iile vaadatud inventuuri mahust, olenevalt sellest, kumb
véddrtus on madalam;

(¢) oma valik ithe minimaalvdirtuse osas puuvdrade liituse,
pindala ja puu kérguse kohta, mida kasutada arvepidamisel
Kyoto protokolli artikli 3 1digete 3 ja 4 alusel elluviidavate
tegevuste iile, ning pohjendus nende véirtuste vastavuse
kohta aruandlusega, mida on varasematel perioodidel edas-
tatud Uhinenud Rahvaste Toidu- ja Pdllumajandusorganisat-
sioonile v3i teistele rahvusvahelistele organitele. Kui vadr-
tused on erinevad, on vaja lisada selgitus, miks ja kuidas
valiti antud védrtused vastavalt Kyoto protokollist tuleneva-
tele maa kasutamist, muudatusi maa kasutamises ning
metsandust puudutavatele moistetele, tingimustele, eeskirja-
dele ja juhenditele;

(f) valik artikli 3 I6ikes 4 sitestatud tegevuste seast, mida kasu-
tada arvepidamisel esimese kohustusteperioodi iile, samuti
teave selle kohta, kuidas vastav riiklik siisteem mdiiratleb
Kyoto protokolli artikli 5 16ike 1 alusel maa-alad, mis on
vastavate tegevustega seotud vastavalt Kyoto protokollist
tulenevatele maa kasutamist, muudatusi maa kasutamises
ning metsandust puudutavatele moistetele, tingimustele,
eeskirjadele ja juhenditele;

() kas riik kavatseb iga Kyoto protokolli artikli 3 Idigete 3 ja 4
alusel ellu viidava tegevuse kohta iga-aastast arvestust pidada
kogu kohustusteperioodi viltel;

(h) riikliku siisteemi kirjeldus vastavalt Kyoto protokolli artikkel
5 loikele 1 ja tulenevalt Kyoto protokolli artiklist 7 lahtu-
vatest juhenditest;

(i) riikliku registri kirjeldus vastavalt Kyoto protokolli artiklist 7
lahtuvatele juhenditele.

Otsuse 2002/358/EU 1 lisas mitte loetletud liikmesriigid
esitavad {ilaltoodud teabe 15. juuniks 2006. a.

2. Otsuse 280/2004/EU artikli 7 1dikes 1 viidatud aruannete
ettevalmistamise ja esitamise ajakava, mis on esitatud vastavalt
Kyoto protokolli artikli 7 16ike 4 alusel lubatud koguste arves-
tamise meetoditele, on toodud VII lisas.

Artikkel 24
Aruandlus seoses otsuse 280/2004/EU artikli 8 1dike 1
punktis f sitestatud kohustuste tiitmiseks antud tiiendava
tihtajaga
1. Liikmesriikide aruanded kohustuste tditmiseks antud tiien-

dava tihtaja 10ppemisel esitatakse UNFCCC sekretariaadile ja
komisjonile iihe kuu jooksul parast nimetatud tiiendava tihtaja

16ppu.
2. Uhenduse aruanne kohustuste tditmiseks antud tdiendava

tihtaja 10ppemisel esitatakse UNFCCC sekretariaadile ithe kuu
jooksul pdrast 16ikes 1 viidatud liikmesriikide aruannete saamist.

VI PEATUKK
Loppsdtted
Artikkel 25

Joustumine

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 26
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 10. veebruar 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Stavros DIMAS
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I LISA

Poliitika ja meetmete () edusammude seires ja hindamisel kasutatavad prognoosimisniitajad

Nr Eurostati sektor

Naitaja

Lugeja/nimetaja

1 | MAKROMAJANDUS

CO, intensiivsus SKT kohta, t/mln
eurot

Summaarsed CO, heitkogused, kt

SKT, mld eurot (EU95)

2 | TRANSPORT CO

Soiduautode CO, heitkogused, kt

Séiduautode labisdit, mln km

3 | TRANSPORT DO

CO, heitkogused kaubaveol (kdik
viisid), kt

Kaubavedu (koik viisid), mln t km

4 | TOOSTUS Al

Energiaga seotud CO, intensiivsus
toostuses, t/mln eurot

Toostuse CO, heitkogused fossiilse kiituse
kasutamisest kt

Kogu td6stuse kogulisandvaartus, mld eurot
EU95)

KODUMAJAPIDAMISED
Al

CO, eriheitkogused kodumajapida-
mistest, t/eluase

Kodumajapidamiste CO, heitkogused
fossiilse kiituse kasutamisest, kt

Piisivalt asustatud eluasemete arv, 1 000

6 | TEENUSED AO

CO, intensiivsus teenindussektoris,
t/mln eurot

Teeninduse CO, heitkogused fossiilse
kiituse kasutamisest, kt

Kogulisandviirtus - teenused, mld eurot
(EU95)

7 | ULEKANNE B0

CO, eriheitkogused avalikes ja
omaks tarbeks tootvatest elektrijaa-
madest, t/T]

Avalike ja omaks tarbeks tootvate soojus-
elektrijaamade CO, heitkogused, kt

Kaik tooted — avalike ja oma tarbeks toot-
vate soojuselektrijaamade kogutoodang, PJ

8 | POLLUMAJANDUS

N,O eriheitkogused vietiste ja
sonniku kasutamisel, kg/kg

N,O heitkogused kunstvietiste ja kunst-
sonniku kasutamisest, kt

Kunstvietiste ja -sdnniku kasutamine, kt
limmastikku

9 | POLLUMAJANDUS

CH, eriheitkogused loomakasvatu-
sest, kg/pea

Veiste CH, heitkogused, kt

Veisekari, 1 000 pead

10 | JAATMED

CH, eriheitkogused pinnase taitmi-
sest, kt/kt

CH, heitkogused pinnase tditmisest, kt

Tahkete olmejddtmete kasutamine pinnase
taitmiseks, kt

() Tépsemate juhendite/mdistete leidmiseks niitajate 1-7 kohta vaata II lisa. Voimaluse korral peaksid néitajad 1-7 olema koosk®élas II lisa

samavddrsete nditajatega; niitajad 8-10 peaksid olema kooskdlas CRFis esitatud teabega.
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IV LISA
PROGNOOSIDEKS KASUTATAVATE PARAMEETRITE LOETELU

1. Prognooside kohustuslikud parameetrid
Oletused iildiste majanduslike parameetrite kohta

— sisemajanduse kogutoodang (SKT) (vddrtus antud aastatel voi aastane kasvumdir ja baasaasta)
— rahvastik (vddrtus antud aastatel voi aastane kasvumddr ja baasaasta)

— rahvusvaheline kivisoe hind antud aastatel eurodes tonni vdi gigadzauli (GJ) kohta

— rahvusvaheline nafta hind antud aastatel eurodes barreli v6i GJ kohta

— rahvusvaheline maagaasi hind antud aastatel eurodes m?* vdi GJ kohta;

Oletused energiasektori kohta

— kogu sisetarbimine petadZaulides (P]) (nafta, maagaasi, kivisde, taastuva energia, tuumaenergia ja muude energia-

liikide kaupa)

— elektri kogutoodang kiituse liikide kaupa (nafta, maagaas, kivisiisi, taastuv energia, tuumaenergia ja muud energia-
liigid)

— energia tarbimine sektorite ja kiituseliikide kaupa (tarnitud) (soovitatavad sektorid energeetikatoostus, toostus,
kaubandus- voi teenindussektor, elamusektor ja transport)

— oletused ilmastiku parameetrite kohta, eelkdige kiitmise ja jahutamise kraadpdevade kohta.

Oletused todstussektori kohta

Makromajanduslikke mudeleid kasutavate litkmesriikide puhul:
— toostussektori osakaal SKT-s ja kasvumaiir
Teisi mudeleid kasutavate liitkmesriikide puhul:

— toostussektori toodanguindeks (on soovitatav jagada fuisilisel tootmisel pShineva energiamahuka toostuse ja
rahalisel viddrtusel pdhineva tootleva toostuse kaupa)

Oletused transpordisektori kohta

Makromajanduslikke mudeleid kasutavate litkmesriikide puhul:
— transpordi kasv SKT suhtes

Teisi mudeleid kasutavate liitkmesriikide puhul:

— sditjakilomeetrite kasv

— tonnkilomeetrite kasv

Oletused ehitiste kohta (elamusektoris ja kaubandus- voi teenindussektoris)

Makromajanduslikke mudeleid kasutavate liitkmesriikide puhul:
— eratarbimise tase (vilja arvatud eratransport)

— teenindussektori osakaal SKT-s ja kasvumair
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Teisi mudeleid kasutavate liikmesriikide puhul:
— teenindushoonete ja elumajade pdrandapinna muutumise médr

— elumajade arv ja teenindussektoris hdivatud tootajate arv

Oletused péllumajandussektori kohta

Makromajanduslikke mudeleid kasutavate liikkmesriikide puhul:
— pollumajandussektori osakaal SKTs ja suhteline kasv
Teisi mudeleid kasutavate liikkmesriikide puhul:

— kariloomade arv loomaliikide kaupa (soolesisese fermentatsiooni osas lihakarja ja lipsilehmade kaupa, sdénniku-
kiitluse osas ka sigade ja kodulindude kaupa)

— kultuuride all olev pindala kultuuride kaupa

— heitmekoefitsiendid kariloomaliikide kaupa soolesisese fermentatsiooni ja sdnnikukiitluse osas ning kultuuride ja
vietise kasutuse (tonnides) kaupa

Oletused jddtmesektori kohta
— jddtmete teke elaniku kohta voi tonnid tahkeid olmejditmeid

— tahkete olmejddtmete orgaaniline osa

— priigilatesse ladustatud, pdletatud v6i kompostitud tahked olmejddtmed (tonnides voi %)

Oletused metsandussektori kohta
— metsa madratlused
— pindala:

— majandatud metsad

— majandamata metsad

. Prognooside soovitatavad parameetrid

Oletused iildiste majanduslike parameetrite kohta

— SKT kasvutempo toostussektorite kaupa vorrelduna 2000. aastaga

— oletuslike andmete vordlus ametlike prognoosidega

Oletused energiasektori kohta

— riiklikud kivisoe, nafta ja gaasienergia hinnad sektorite kaupa (koos maksudega) — soovituslikud sektorid on elektri-
ja soojatootmine, toostus, kaubandus, elamusektor ja transport. Piisivhinnad tuleb dra markida.

— riiklikud elektrihinnad sektorite kaupa nagu eespoolgi (véib olla tiiiipvdimsus)

— kaugkiitte kogutoodang kiituseliikide kaupa

Oletused toostussektori kohta

— Oletused fluoritud gaaside kohta:
— alumiiniumi tootmine ja heitmekoefitsiendid
— magneesiumi tootmine ja heitmekoefitsiendid
— vahu tootmine ja heitmekoefitsiendid

— kiilmutusainete varu ja lekkekiirused
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Makromajanduslikke mudeleid kasutavate litkmesriikide puhul:
— erinevate sektorite ja kasvutempode osakaal SKTs

— energiaintensiivsuse vihendamise kiirus (1990 = 100)
Teisi mudeleid kasutavate liikmesriikide puhul:

— erinevate sektorite toodanguindeksid

— vahendamise kiirus vdi energiatdhususe tegur

Oletused ehitiste kohta (elamusektoris ja kaubandus- voi teenindussektoris)

Makromajanduslikke mudeleid kasutavate liitkmesriikide puhul:
— teenindussektori ja leibkondade sektori osakaal SKTs

— energiaintensiivsuse vdhendamise tempo

Teisi mudeleid kasutavate liitkmesriikide puhul:

— leibkondade arv

— uute ehitiste arv

— energiaintensiivsuse vihendamise tempo (1990 = 100)

Oletused transpordisektori kohta

Okonomeetrilisi mudeleid kasutavate liikmesriikide puhul:
— transpordi kasv SKT suhtes — reisijate ja kaupade kaupa

— energiatdhususe suurendamise tempo — sdidukiliikide kaupa

— energiatohususe suurendamise tempo — sdidukiliikide kaupa, mérkida, kas kehtib koikide voi iiksnes uute autode

puhul

— transpordiliikide osatdhtsuse muutumiskiirus (reisijate ja kaupade kaupa)

— soitjakilomeetrite kasv maanteedel
— sditjakilomeetrite kasv raudteedel

— sditjakilomeetrite kasv dhutranspordil
— tonnkilomeetrite kasv maanteedel

— tonnkilomeetrite kasv raudteedel

— tonnkilomeetrite kasv meretranspordis

Oletused pollumajandussektori kohta

Okonomeetrilisi mudeleid kasutavate liikmesriikide puhul:
— pollumajandustoodete kaubandus (import/eksport)

— siseriiklik tarbimine (nt piima/veiseliha tarbimine)
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Teisi mudeleid kasutavate liikmesriikide puhul:

— kultuuride ja rohumaade all olevate maade, viljelusmaade, tootmisest kdrvaldatud maade, metsade alla pandud
maade jne arendamine

— pollumajandusliku tegevuse prognooside taga olevad makromajanduslikud oletused

— kariloomade kirjeldus (nt sisend|toitainete tasakaalu, viljund/loomsete saaduste, piima tootmiskvoodid/kariloomade
tootlikkus)

— pollumajanduse tiiiipide arendamine (nt intensiivne tavapdllundus, mahepdllundus)
— laudaspidamise/karjatussiisteemide ja laudaspidamise/karjatusaja jaotus
— vietamisreZiimi parameetrid:
— vietiste kasutamise iiksikasjad (vietise tiiiip, tarvitamise aeg, anorgaanilise/orgaanilise aine suhe)
— ammoniaagi lendumise méir parast sénniku laotamist pinnasele
— sonniku kasutamise efektiivsus
— sonnikukditlussiisteemi parameetrid:
— ladustamiseks moeldud rajatiste jaotus (nt kattega ja katteta):
— sonnikus sisalduva lammastiku eritumiskiirus
— sonniku laotamise meetodid

— kontrollmeetmete kehtestamisperioodi pikendamine (ladustamistehnikad, sdnniku laotamine), parimate voima-
like tehnikate kasutamine

— pollumajandusmaast erituva limmastikoksiidiga seotud parameetrid (nt leostunud limmastiku fraktsioon, otseste
heitmete heitmekoefitsiendid, limmastiku sisaldus pdllukultuuride jadkides)

— sonniku kiitlemise ulatus
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V LISA

Kiisimustik Kyoto protokolli mehhanismide kasutamise kohta, saavutamaks aastateks 2008-2012 seatud
eesmirkide

1. Kas teie liikmesriik kavatseb kasutada Kyoto protokolli (Kyoto mehhanismide) kohast iihist rakendamist (JI), puhta
arengu mehhanismi (CDM) ning rahvusvahelist heitmetega kauplemist (IET) heitkoguste kvantifitseeritud piiramise voi
vihendamise saavutamiseks vastavalt otsuse 2002/358/EU artiklile 2 ning Kyoto protokollile? Kui jah, siis milliseid
edusamme on tehtud rakendussitete (rakenduskavade, institutsioonide otsuste) ning asjaomaste siseriiklike digusaktide
osas?

2. Kas teie liitkmesriik on kindlaks mddranud ja UNFCCC sekretariaadile teatanud puhta arengu mehhanismi projektide
jaoks méiratud siseriikliku asutuse ning iihise rakendamise projektide jaoks mairatud teabekeskuse? Kui jah, palun
mirkige tiksikasjad.

3. Millist kolmest Kyoto mehhanismist teie liitkmesriik kasutab voi kavatseb kasutada?

4. Millist kvantitatiivset kasu ootab teie liikmesrilk Kyoto mehhanismidelt 2008.-2012. aastani kestvaks esimeseks
heitkoguste kvantifitseeritud piiramise ja vahendamise kohustuse perioodiks, et saavutada heitkoguste kvantifitseeritud
piiramist voi vihendamist vastavalt otsuse 2002/358/EU artiklile 2 ning Kyoto protokollile? (Palun kasutage allpool
toodud tabelit.)

TABEL 1

Kyoto mehhanismide kvantitatiivsed panused esimeseks kohustusteperioodiks

Esimeseks kohustusteperioodiks prognoositud kogused kokku

Kyoto mehhanism (Gg CO, ekvivalent)

Koik Kyoto mehhanismid kokku (*)

Rahvusvaheline heitmetega kauplemine

Kaik projektipshised toimingud

ithine rakendamine

puhta arengu mehhanism

(*) Vodimalusel palun lisia andmed lahku vastavalt kursiivkirjas toodule

5. Iseloomustage Kyoto mehhanismide kasutamiseks ette nihtud eelarvet eurodes ning, kui vdimalik, siis mehhanismide
ja algatuste, kavade voi fondide kaupa, hdlmates ka ajavahemikku, mida eelarve peaks katma.

6. Milliste riikidega on teie liikmesriik s6lminud kahe- vdi mitmepoolseid kokkuleppeid voi votnud vastu vastastikuse
mdistmise memorandumeid vdi s6lminud lepinguid projektipdhiste toimingute rakendamiseks?

7. Iga planeeritava, kiimasoleva ja lopetatud puhta arengu mehhanismi ja tihise rakendamise projekti kohta, milles teie
liikmesriik osaleb, andke jargmist teavet:

a) projekti pealkiri ja kategooria (JI/CDM);
b) vastuvdtjariik;

¢) rahastamine: andke lithiiilevaade valitsuse ja erasektori voimalikust osalusest, kasutades selliseid liigitusi nagu

» o« » o«

“erasektor”, “avalik sektor”, “avaliku ja erasektori partnerlus”;

&

projekti tiitip: kirjeldada lithidalt, niiteks:

Energia ja energeetika: teatud kiitustest loobumine, taastuva energia kasutamine, energiatShususe
suurendamine, kiitustest lihtuvate lenduvate heitmete vihendamine, muud
(palun tdpsustada)

Toostuslikud protsessid: materjali asendamine, protsessi voi seadmete muutmine, jddtmete kiitlemine,
taaskasutamine voi ringlussevott, muud (palun tdpsustada)

Maakasutus, muudatused
maa kasutamises ning metsandus:  metsastamine, metsa uuendamine, metsa majandamine, pdllumaa majanda-
mine, karjamaade majandamine, taastumine
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Transport: teatud kiitustest loobumine, energiatShususe suurendamine, muud (palun
tdpsustada)

Pollumajandus: sonnikukiitlus, muud (palun tdpsustada)

Jadtmed: tahkete jadtmete kaitlus, metaani taaskasutamine priigilates, reoveekiitlus,

muud (palun tdpsustada)
Muud: palun kirjeldada lithidalt teisi projektitiiiipe
¢) olek: kasutada jargmisi liigitusi:
— kavandatud
— heakskiidetud (asjaomased valitsused on heaks kiitnud ning teostatavusuuringud 15petatud)
— teostamisel (alustamise vdi teostamise etapp)
— t060s
— lopetatud
— peatatud
f) kestus: anda jargmist teavet:

— ametlik heakskiitmise kuupéev (nt juhatuse heakskiitmine puhta arengu mehhanismide puhul, vastuvdtjariigi
heakskiitmine iihise rakendamise projektide puhul)

— projekti alustamise kuupiev (algab t66)
— projekti 1opetamise eeldatav kuupidev (kestus)

— krediteerimisperiood (millisteks aastateks heitkoguste vihendamise tthikud (ERU) voi tdendatud heitkoguste
vihendamine (CER) antakse)

— kuupéev(ad), mil vastuvodtjariik véljastab heitkoguste vihendamise tihikud (ERU) vdi CDMi juhatus viljastab
toendatud heitkoguste viahendamise (CER) iihikud

g) esimene voi teine kinnitamiskord (ainult ithise rakendamise projektide puhul)

h) kogu prognoositud heitkoguste vahendamine ja iga-aastane vihendamine, mis lisanduvad kuni esimese kohustus-
teperioodi 16puni

i) projektist saadud heitkoguste vihendamise iihikud (ERU) voi tdendatud heitkoguste vihendamine (CER), mille
liikmesriik endale saab

j) aruandlusaasta 10puni lackuv krediit: andke teavet krediidi (kogu ja iga-aastaste) kohta, mis on saadud iihise
rakendamise projektidest, puhta arengu projektidest ning mis on saadud maakasutusest, muudatustest maa kasu-
tamises ning metsandusest.
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VI LISA

Kasvuhoonegaaside kohta kiiva ithenduse inventuuriaruande ja inventuuriaruande seletuskirja koostamise kord
ja ajakava

Meede

Millal

Kuidas

1. Iga-aastaste inventuuriaruannete (tiieliku
iihtse aruandlusvormi (CRF) ning riikliku
inventuuriaruande seletuskirja osade) esita-
mine liikkmesriikide poolt vastavalt otsusele
280/2004/EU.

Liikmesriigid

Igal aastal 15. jaanuariks

Otsuse 280/2004/EU artikli 3 ldikes 1 loet-
letud osad vastavalt artiklites 2-7 tdpsustatule.

Prognooside parandamiseks voetud sammud
valdkondades, mille suhtes varem kohaldati
Kyoto protokolli artiklit 5.2 (aruandluseks
vastavalt Kyoto protokollile).

2. Liikmesriikide esitatud aruande esialgne
kontroll.

Komisjon (kaasa arvatud
statistikaamet (Eurostat),
Teadusuuringute ~ Uhis-
keskus  (RC)), keda
abistab Euroopa Kesk-
konnaagentuur (EKA)

Niipea  kui  vdimalik
parast  litkmesriikidelt
andmete saamist, hilje-
malt 1. aprilliks

Esialgsed kontrollid ja jirjepidevuse kontrollid
(teostab EKA). Liikmesriikide poolt IPCC stan-
dardldhenemise alusel edastatud energiaalaste
andmete vordlemine Eurostati energiaalaste
andmetega (teostavad Eurostat ja likmesriigid)
ning liikmesriikide pdllumajanduse ja maakasu-
tuse, maa kasutamises toimunud muudatuste
ning metsanduse (LULUCF) inventuuriaruan-
nete kontroll, mida teostab JRC (koostdds liik-
mesriikidega).

3. Uhenduse inventuuriaruande eelndu koos-
tamine.

Komisjon (kaasa arvatud
Eurostat, JRC), keda
abistab (EKA)

Kuni 28. veebruarini

Uhenduse inventuuriaruande eelndu (koostab
EKA), mis pShineb liikmesriikide inventuuridel,
ja vajadusel lisateabel.

4. Uhenduse inventuuriaruande eelndu laiali- | Komisjon, keda abistab | 28. veebruar Uhenduse inventuuriaruande eelndu laialijaga-
jagamine. EKA mine litkmesriikidele 28. veebruaril. Liikmes-

riigid kontrollivad andmeid.

5. Liikmesriigid esitavad ajakohastatud v6i | Liikmesriigid 15. marts Liikmesriigid esitavad ajakohastatud voi tdien-
tiiendavaid  inventuuriandmeid  ning davaid inventuuriandmeid (et kdrvaldada
esitavad 18plikud  riiklikud  inventuuria- ebakolasid voi tdita liinki) ning esitavad
ruanded koos seletuskirjaga. 1oplikud  riiklikud inventuuriaruanded koos

seletuskirjaga.

6. Hinnangud riiklikest inventuuriaruannetest | Komisjon, keda abistab | 31. marts Pirast konsulteerimist asjaomaste litkmesriiki-
puuduvate andmete kohta. EKA dega valmistab komisjon ette hinnangud

puuduvate andmete kohta aruandeaasta 31.
mirtsiks ning edastab need liikkmesriikidele.

7. Liikmesriikide =~ miérkused ~ puuduvate | Liikmesriigid 8. aprill Liikmesriigid esitavad komisjonile iilevaatami-
andmete  kohta koostatud komisjoni seks markused komisjoni poolt puuduvate
hinnangute kohta. andmete kohta koostatud hinnangute suhtes.

8. Loplik iga-aastane ithenduse inventuuriaru- | Komisjon, keda abistab | 15. aprill Lopliku iga-aastase iihenduse inventuuriaruande

anne (kaasa arvatud ithenduse inventuuria-
ruande seletuskiri).

EKA

esitamine UNFCCCle. Inventuuriaruannet kasu-
tatakse ka jdrelevalvemehhanismi  osana
edusammude hindamiseks.
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Meede

Kes

Millal

Kuidas

9. Uhenduse poolt liikmesriikidele aruande
esialgse kontrolli tulemuste laialijagamine.

Komisjon, keda abistab
EKA

Niipea  kui  voimalik
pirast esialgse kontrolli
tulemuste laekumist.

Komisjon jagab niipea, kui voimalik litkmesrii-
kidele, keda esialgsed kontrollid mgjutavad,
laiali ithenduse aruande esialgse kontrollimise
tulemused pirast nende laekumist.

10. Asjaomase likmesriigi vastus tihenduse | Liikmesriigid Uhe nédala jooksul tule- | Liikmesriigid, kellel oli esialgse kontrolli pdhjal
aruande esialgse kontrolli tulemustele. muste saamisest. probleeme vdi ebakdlasid, annavad esialgse
kontrolli tulemuste kohta komisjonile tagasi-

sidet.

11. Liikmesriikide parandatud aruannete esita- | Liikmesriigid Iga liikmesriigi jaoks | Liikmesriigid edastavad komisjonile kohan-
mine vastuseks UNFCCC esialgsetele kont- sama, mis UNFCCC | datud aruanded, mille nad esitavad UNFCCC
rollidele. esialgse kontrolli etapis. | sekretariaadile vastuseks UNFCCC esialgsetele

kontrollidele.  Liikmesriigid peavad tdpselt

Vastavalt Kyoto proto- | markima, milliseid osi on muudetud, et hdlbus-

kollile: kohandatud | tada selle kasutamist iithenduse kohandatud

aruanne tuleb esitada | aruandes.

komisjonile viie nddala

jooksul alates esialgse | Kuna ihenduse kohandatud aruande puhul

esitamise kuupdevast. tuleb kinni pidada Kyoto protokolli artiklis 8
sitestatud tdhtajast, tuleb kohandatud aruanne
saata komisjonile varem, kui Kyoto protokolli
artikli 8 kohastes juhendites on ette nihtud,
tingimusel, et kohandatud aruandega paranda-
takse andmeid voi teavet, mida on kasutatud
iihenduse inventuuriaruande koostamisel.

12. Muude kohandatud aruannete esitamine | Liikmesriigid Kui kohandatud aruan- | Liikmesriigid edastavad komisjonile ~muid

pérast esialgse kontrollietapi 16ppu.

deid esineb.

kohandatud aruandeid (CRF voi riiklike inven-
tuuriaruannete seletuskirju), mille nad esitavad
UNFCCC sekretariaadile parast esialgse kontrol-
lietapi 16ppu.
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VII LISA

Liikmesriikide ja iithenduse lubatud koguste miiramise kord ja ajakava

Millal

Mis

Kelle iilesanne

15. jaanuar 2006

Liikmesriikide lubatud koguseid kehtestavate —aruannete
eelndude esitamine komisjonile vastavalt artiklile 23 nende
likmesriikide poolt, mis on kantud otsuse 2002[358/EU II
lisas toodud nimekirja

Liikmesriigid, mis on
kantud otsuse
2002/358/EU 1 lisas
toodud nimekirja

marts 2006

Kliimamuutuste komiteele saadetud komisjoni otsuse eelndu,
millega miératakse ithendusele ja igale otsuse 2002/358/EU
II lisas loetletud liikmesriigile eraldatud vastavad heitkoguste
tasemed vastavalt otsuse 2002/358/EU artiklile 3

Komisjon

aprill 2006

Arvamus komisjoni otsuse eelndu kohta, millega maéiratakse
ithendusele ja igale otsuse 2002/358/EU 1I lisas loetletud liik-
mesriigile eraldatud vastavad heitkoguste tasemed vastavalt
otsuse 2002/358/EU artiklile 3

Kliimamuutuste komitee

15. juuni 2006

Liikmesriikide lubatud koguseid kehtestavate —aruannete
eelndude esitamine komisjonile vastavalt artiklile 23 nende
likmesriikide poolt, keda ei ole kantud otsuse 2002/358/EU
II lisas olevasse nimekirja

Liikmesriigid, keda ei ole
kantud otsuse
2002/358/EU 1I lisas
toodud nimekirja

august 2006

Liikmesriikidele edastatakse aruande eelndu, millega méiratakse
ithenduse lubatud kogused.

Komisjon

september 2006

Kommentaaride edastamine komisjonile aruande eelndu kohta,
millega mairatakse ithenduse lubatud kogused

Litkmesriigid

31. detsembriks 2006

UNFCCC sekretariaadile saadetud likkmesriikide ja komisjoni
aruanded nende lubatud koguste mddramise kohta

Liikmesriigid ja komisjon




